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MISSION RATÉE DE L’HOMME SUR TERRE,  

DE ROC LLOP I CONVALIA

RESUM

A partir d’una citació de l’Albert Manent sobre Roc Llop i Convalia, en el 
seu llibre 

-

que vam publicar en el llibre: , 
el qual recollia el treball guanyador del XIII Premi d’Assaig Artur Bladé i 
Desumvila. Vam realitzar una extensa recerca i vam fer ús del fons Llop, 
dipositat a l’Arxiu Històric de Tarragona. Allí vam poder trobar el manuscrit 
del poemari , escrit amb bolígraf. He trobat 
oportú de fer-ne una traducció al català per tal de donar a conèixer un extens 

centre d’estudi català.

APUNT BIOGRÀFIC 

Roc Llop i Convalia va néixer el 31 de desembre de 1908 a Miravet (Ribera 
d’Ebre). Va estudiar magisteri a l’Escola Pública de Tarragona i va exercir 
al menut poble de Vallfogona de Riucorb. Com a conseqüència dels Fets 
d’Octubre de 1934 va ser empresonat al vaixell presó , al port 
de Tarragona, des del qual va ser traslladat al Fortí de Tarragona. Recuperat 
el govern de la Generalitat, el 1936 va ser nomenat delegat de Cultura de la 
Generalitat a les vegueries del Tarragonès i del Baix Ebre. En esclatar la Guerra 

refugiats a Prats de Molló, a la Cerdanya nord, i després al d’Argelers de la 
Marenda i el de Setfonts. Durant la Segona Guerra Mundial va allistar-se a  
la 24 Companyia de Treballadors Espanyols a la zona de Mosel·la, prop del 
riu Marne, en la qual s’ocupava de la infermeria d’un batalló del Cinquè 
Cos de l’Exèrcit. A més, va ocupar-se de la biblioteca del Foyer du Soldat 
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(“la Casa del Soldat”). En ser capturats per l’exèrcit alemany va ser deportat 
al camp d’extermini de Mauthausen-Gusen, on va arribar el 27 de gener de 
1941. Va passar pels pitjors comandos de Gusen, el Xocolata, que va construir 
l’emmurallat del camp, i el de Strassen-Bari, que van construir la carretera 
que portava al camp. A la primavera de 1945, va produir-se l’alliberament del 
camp per part de l’exèrcit nord-americà. Roc Llop s’instal·là a París, a Vitry-sur-
Seine. Va escriure llargs reculls de memòries. Va formar part de la Federació 

i relatar els calvaris del camp concentració. També conrea el camp de l’assaig 
sobre anarquisme i fa apunts pedagògics. Com a membre de la CNT, va col-
laborar amb el setmanari , amb la fusió de Solidaridad Obrera i la revista 
de la CNT, era responsable de la biblioteca i de la secretaria d’organització i 

, de caire anarquista, i 
s’encarregava de la biblioteca confederal de la CNT a París.

Posteriorment, va tornar a conrear la poesia, la seua veritable passió que 
-

núncia, de caire social, vol retratar l’horror viscut al camp de Gusen.

Llop va escriure també un assaig sobre pedagogia, que va pronunciar 
en una conferència a Orleans sota el títol de “Lo serio y lo pintoresco de la 
psicología infantil”. 

, subtitulat 
, que tracta d’una discussió lírica entre obrers, llibertaris i falangistes, 

a més, d’una dona que interpreta l’Estat espanyol, i intenta mostrar una visió 
de necessitat de concòrdia entre els bàndols perquè tots formen part d’una 
comunitat conjunta, on no hi ha bons i dolents. 

El 1965 presenta als Jocs Florals de París un recull de poemes anomenat 
, basat en vivències vitals, centrat en la temàtica de 

l’amor, i uns quants viatges, a més d’algun poema sobre la mort pròpiament. 
Aquest recull és proclamat vencedor de la Flor Natural dels Jocs Florals de 
París. 

El 1974, a Amsterdam, presenta un recull anomenat 
, on relata amb una prosa popular però acurada, algunes de 

les seues vivències als camps d’extermini de Gusen. Aquest segon recull va 
ser guardonat amb un accèssit Víctor Català als Jocs Florals del mateix any, a 

després, el 1986, dins del recull .

El 1979 va publicar en francès, . Aquesta 

idees llibertàries que el varen acompanyar durant tota la seua vida.

I prèviament, l’any 1975 i també en català, 
Una obra poètica contra Franco i contra la seua concepció 

d’Espanya (“Una, grande y libre”), amb una duresa lingüística i psicològica 
molt considerable, que desprenia odi envers el dictador i el culpava del terror 
a què havia sotmès tot un estat durant gairebé quatre dècades.
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-
delitat a la cultura nostrada al llarg de la seua vida. Políticament era partidari 

pogués assolir la llibertat personal tan anhelada. 

la seua voluntat de donar tot el seu fons a l’Arxiu Històric de Tarragona. 
L’any 2008, amb motiu del centenari del seu naixement, a l’escola de Miravet 
li posaren el seu nom, com a reconeixement a la seua passió docent durant els 
anys de la República. Emigdi Subirats i Josep M. Sáez van publicar el llibre 

, el qual recollia el treball 
guanyador del XIII Premi d’Assaig Artur Bladé i Desumvila.

MISSION RATÉE DE L’HOMME SUR TERRE

-
lers de versos al llarg de la seua agitada vida amb el conreu de tres llengües 

que no està a l’abast de gaires poetes i literats, òbviament. Els durs anys 

catalans de la diàspora. Justament van marcar les pautes per a la composi-
ció d’una poesia extremadament crítica amb els poders polítics i de suport 
incondicional a les llibertats dels individus. La seua reclusió de quatre anys 
al camp d’extermini austríac de Mauthausen-Gusen, molt especialment, va 

condemnable de molts règims polítics contemporanis seus. El seu estil es 
caracteritza bàsicament per la crítica severa envers els règims dictatorials i 
la reivindicació de la pervivència de l’esperit llibertari. El conjunt de la seua 

l’individu dintre d’estats amb règims polítics no democràtics, la qual cosa els 
porta a una mena d’empresonament d’ànima en no gaudir de la possibilitat 
d’expressar-se lliurement.

En aquest extens poema, publicat el 1979 en l’idioma de Baudelaire i Victor 
Hugo, , ens trobem amb el Llop més reivin-
dicatiu, que fa palesa una crítica forta envers el paper de l’ésser humà dintre 
de la societat discriminatòria i classista que ens toca viure. Com a poeta molt 
compromès amb la classe obrera, i amb ideals molt clars i contundents, dóna 
mostres d’una immensa frustració a causa de les dramàtiques desigualtats 
existents socialment, que s’han anat desenvolupant progressivament al llarg 
de tots els temps i de totes les civilitzacions. La frustració i l’amargura són 
producte directe de la seua rebel·lia innata davant d’uns poders polítics que 
prefereixen altres camins totalment oposats al seu ideari personal i perpetuen 
la difícil situació social de la classe obrera. La seua lluita contra el capitalisme 
fustigador d’ànimes i promovedor de règims dictatorials és implacable, i la 
ploma és la seua eina de batalla. 
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bona part dels seus pensaments més íntims, que constitueixen un veritable 
espill de la visió personal que tenia sobre la humanitat i el paper col·lectiu a 

principi davant d’una problemàtica de l’ésser humà, i estructura un viatge per 
diverses situacions sempre davall les ordres d’un ésser superior celestial, per 
concloure amb la realització de la crítica social que li interessava i el retrat de 

Fa ús de la mitologia antiga, dels déus de l’Olimp, per establir un diàleg 

personals que li interessa ressaltar. Zeus és la divinitat que encadena i im-
posa, que no permet el lliure camí ciutadà. És el tirà que marca uns destins 
terrenals, sota imposicions celestials, un tirà que és ben present en bona part 
del poema, i que té una presència gairebé perenne en tota l’obra de Llop, tant 
la poètica com la narrativa.

Des del primer vers ens trobem davant de la fallida de la missió de l’home 
a la terra, que ens porta a comunicar que hi havia un món més just a construir, 
el qual no ha estat possible d’aconseguir per condicionaments bàsicament 
externs. Llavors, la humanitat ha fracassat radicalment.

I s’explica extensament. L’ésser humà no ha sabut preservar la pau pròs-
pera, ni conrear amistats duradores i fructíferes. Ben al contrari, es dirigeix 
cap a indrets que no complauen precisament el poeta i que li prenen tot allò 
més preuat que creia seu. El dolor personal queda ben palès i simbolitza la 
impossibilitat de fer el camí desitjat i la presència permanent de cadenes.

haurà de seguir les petjades si vol lluitar per la seua prosperitat. A partir 
d’aquí, sorgeixen diversos simbolismes ben humanitzats, molt clarament la 
idea de la procreació com a possible salvació del futur amb la creació d’una 
societat nova en la qual moltes coses haurien de ser radicalment diferents. 
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Al llarg del poema ens hem de trobar amb els habituals topalls que amena-

i el dur  quotidià. La denúncia implícita de l’esclavatge capitalista 
hi és ben present i dóna coherència a un argument ben trenat des de l’inici. 

L’autor ha volgut fer tostemps ús extensiu de vocabulari proletari, per tal 
d’esdevenir de nou espill de la denúncia obrera. El treball és la preocupació 
principal seua, així com les condicions dels obrers a la feina. També hi trobem 
una forta crítica al paper que ha jugat històricament l’Església, sempre al costat 
dels poderosos, la qual hem de situar dintre del seu ideari polític anarquista 
habitualment enfrontat amb els postulats clericals. La incertesa sobre què pot 
fer l’home davant les adversitats queda retratada en el vers següent, que deixa 
ben palesa la manca de mecanismes per poder-se’n eixir:

Sembla que Roc Llop i Convalia va voler compondre un poema extens de 
denúncia i reivindicació, que retrata el seu pensament i la seua mirada crítica 

poeta no és precisament gens reconfortant, prova palesa de la seua descon-

TRADUCCIÓ DEL POEMA AL CATALÀ

Missió fallida de l’home a la terra

Ma missió a la terra

no és cosa personal,
em vaig a explicar.

Mission ratée de l’homme sur terre
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Zeus o Júpiter, 
—quin no és important—,
i el bon Déu igualment,
digueren-li a l’home
de manera formal:

—A tu, pobre mortal,
un ésser malformat
amb la meua argila 
de primerenc terrissaire,
et dic pel meu llegat
de l’Olimp
que tens una missió
a complir a la terra.
Recorda tostemps:
o fas el teu deure
o guerra hi haurà.

—El llamp en mà,
darrere un miratge,
aguaitaré el teu pas
de gandul trinxeraire.
Junon m’espera,
resplendent i bella
com escau a sa Divinitat.
Amb la meua llei: endavant!
Per tu, per ta trista 
esposa i ta posteritat!

Zeus va partir envers
el seu domini celestial,
deixant-me tirat a terra,
sense itinerari escrit
sense res a dir,
i amb rostre enutjat.
Com he de moure’m
per la terra, sense guiatge
ni plànol dels camins?
Ma missió, ma missió!
Quina és, en veritat?
Déu meu, quin ase sóc!
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A despit de tot,
no poguí fer-ho millor
per complaure els Déus,
ells i Junon.
Immediatament vaig cercar muller
i vaig fer-li un xiquet!

—Si engendres, serà baró.
Zeus em digué: —Fembra no.
En sentir-lo, em vaig dir:
—Romandrà a la terra, però,
amb homes de bona
voluntat com jo.

Però Mars és un guerrer.
—Faig la guerra—,
tot fatxenda em digué.

Em cal per als meus afers.
Me’l prengué i l’occí,
sense pensar en mon dolor!
De bell principi, llavors,
la missió fallí!

Prenguí coratge,
malgrat el mal oratge.
Per ma missió
plantí un arbre,
la segona condició.
I també una horta ufana.
Bells camps, bella visió!
Volia arraconar la carn
però no funcionà pas!

Però com que Zeus em digué
que he de complir ma missió,
no podia revelar-me:
revelar - robar - estafar
explotar - passar fam - petar,
treballar - pensar - matar,
drogar - perseguir - armar.
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Quina màquina estranya
per revolucionar l’explotat,
sempre castigat!
—Sé Zeus que ets en un núvol alt
i jo engolit pels pensaments
per veure si la missió sagrada

(nom de Déu Sagrat).
Pren cura, també, de ma sort!

hi ha un sumari teu,
i jo tinc el meu, també.
No he de ser malvat
ni posar pals a les rodes.
Tu ets allà dalt, i jo sóc a la terra.
Sortosament no he escrit un llibre

part de ma missió d’home. 
El mascle —l’arbre—, l’habitatge.
D’acord, d’acord, ja ho sé:
hauries cremat el meu llibre
amb el foc sagrat que creus que et robí.
I doncs:
què n’hauria fet del teu foc
sense bosc ni carbó per encendre?
Es fa això també, i no sóc jo
qui té els diners per comprar-lo!
Tu i els rectors ajudeu els rics 
i els rics i els rectors
fan la llei, com vosaltres, els déus?
Obrant així,
no mostres bona voluntat
perquè jo me’n surti amb facilitat.
Els ponts i els canals

Van venir-hi un vespre
i em van fer saber:
—Ens plau fer passar,
una autopista per aquí.
El teu jardí serà expropiat.

Amb cor i rostre enfonsat,
el meu arbre arrencat
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A desgrat del mal temps
i la llei inexorable,
prenc a dues mans mon coratge,
per construir l’habitatge.

però, la meua caseta,
ja ben acabadeta,
és el refugi meu 
i l’orgull personal més gran!
Jo puc dormir tranquil
sense aturar-me a pensar.
I com és de bella la vida
malgrat el que m’ha passat!
Però els negocis del sector 
tenen altres pensaments.
Han pujat el preu del terreny,
i les lleis per alterar-lo,
el cas s’apropa!
L’ajuntament té son pla,

i tu no tens pla,
ni diners ni res.
Tu tens un treball mal pagat 

els diners que t’han prestat.
—Sereu allotjat i reallotjat
en un apartament
impossible de pagar.
Llavors!
Vols jugar a totes bandes,
i així tot s’embrolla
i la màquina es fa malbé! 

Tu no mantens ton jurament 
i ens n’haurem de desfer.
La màquina es menja l’home
i cap responsabilitat
em pots exigir —comprès!—.
M’esforcí per complaure’t.
I qui és el culpable que em trobi 

Ma missió esborrada i fallida,
sense gra ni palla.
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I volies que vingués

i tots els càrrecs detallats,
ignorant què ha passat
mentre jeies, havent dinat,
amb ta esposa Junon!
O ta fembra com et plau dir
(tan bella i digna com es manté)
Segons tu: llavors

per calmar la teua ira?
Et sembla bé, tinc 80 anys
i he acotxat el llom tothora!
Tu desvaries, Zeus!
Has perdut la raó
amb el teu nèctar diví,
que t’ha embriagat!

No sóc pas com tu
que canvies d’hàbit per enganyar ta esposa
i et drogues amb afrodisíacs!

Per això ens caldria una jove
i demanar també la presència
d’un amic amable i desinteressat. 
L’arbre i l’horta amb els meus lumbagos,
on vols que el trobi
al preu que posaren el metre quadrat?
No en trobes ni per soterrar-te!
Si no estiguessis al Limbe
no li trobaries la cara
al terreny,
i te’l pujarien encara!
Cal ser un obrer
per saber com va
el treball a la terra!
Per una setmana treballada 
agafares vacances pagades
per a l’eternitat! 

Aquí baix l’obrer,
51 setmanes a l’any,
lluita sense parar
amb la feina mal pagada
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I la casa, on vols
que la prepari o fabriqui?
A la lluna? Per arribar-hi
cal una bona inversió!
I això seria car, amic meu!

I fracassem jo i ma missió
a la lluna, per ta culpa, també.

un jubilat ancià,
m’hauria pogut ajudar
en ma missió a la terra.
Però tu, per complaure’l,
li permets guerrejar
i matar els altres com gossos,
i després les dones al treball,

que devora
sense cap humanitat!
No obstant això, si trobes vàlid
el teu sumari,
atès que l’home
és un fracàs,
li queda només el suïcidi.
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